Prilohy

Priloha ¢. 1 - struktura rozhovoru

Zakladni udaje o respondentovi

Nejvyssi dosaZené vzdélani:

Pracovni zafazeni/aprobace:

Délka zkuSenosti se vzdélavanim Zakut — cizinc:
S jakymi Zaky — cizinci pracuje:

Misto pusobisteé:

Vyzkumné otazky

Pripravenost pedagogii na vyuku Zaka — cizince

1 Jakou jste prosel pripravou na vzdélavani zaki — cizinci? (v ramci pregraduéalniho studia,
kurzii)
2 Jak hodnotite tuto Vami dosaZenou pripravu?
1 Jeji obsah?
2 Jeji formu predani?
3 Ocenil/a byste moZnost dalSiho vzdélavani v této oblasti? Pfipadné s jakym zamérenim?
4 Jak hodnotite informovanost o problematice ve Vasem pedagogickém kolektivu?

5 Probiha mezi Vami a kolegy vyména informaci o pristupu k zakim — cizincim?
Vyzva ve vzdélavani zaku — cizinc

1 Do jaké miry je pro Vés vzdélavani zZaki — cizinct narocné?

2 'V Cem je dle Vaseho nazoru nejveétsi vyzva?

3 Vyuzivate zkuSenosti ostatnich pedagogickych pracovniki?

4 Je VaSim vedenim vyZadovan jednotny pristup vSech pedagogi k Zakim — cizincm?

Mira podpory a dostupnosti pomiicek pro pedagogy zakii — cizincu

1. Mate k dispozici dostateCnou podporu, vite, kam se v pfipadé pottreby obratit?



2. Jak Casto tuto podporu vyuZzivate, v jakych ptipadech a na koho se obracite ohledné podpory
prace s zaky — cizinci?
3. Mate k dispozici dostatecné pomticky a materialy?

Jak hodnotite stavajici nastaveni systému upravujici pristup k vyuce téchto zaka?

Je jesté néco dalSiho, co by Vam ve vzdélavani zakt — cizincti pomohlo?



Priloha €. 2 - prepis vybraného rozhovoru (respondent A)

T: TakZe mohla bych se na zacatek jenom zeptat, jestli souhlasite z nahravanim?
R: Ano.

T: Nejdfiv bych se rada zeptala jaké mate nejvy3si dosaZené vzdélani.

R: To mam vysokoSkolské magisterskeé.

T: A kde pracujete?

R: Jako ucitelka prvniho stupné na zakladni Skole.

T. Jak dlouho vyucujete Zaky — cizince?

R: Osm let.

T: Jaky Zaci to jsou, jaké narodnosti?

R: V mych tfidach konkrétné Vietnam, Ukrajina, Rumunsko, Amerika, Rusko, Cina, Kazachstan.
T: A uZ méli néjaké zkuSenosti s CeStinou?

R: Jak ktefi, néktefi uz se narodili v Cechéch a chodili do Skolky, ale n€ktefi ze dne na den, tfeba
Americanka prijela do Prahy 31.srpna a prvniho zari nastoupila do 4. tfidy.

T: Dobre, ted’ bych tedy zacala dotazy na konkrétni vyzkumné otazky. Prvni podotazka je
pripravenost pedagogii na vyuka Zaka, prosla jste néjakou pfipravou, v ramci studia nebo kurz?
R: V ramci studia asi ne, nepamatuju si Zadny predmeét, asi jsme méli moznost ze dvou modul
matematicky a pedagogicky a v tom pedagogickém asi néjaka moznost byla volitelného predmétu
s timto zaméfenim, ale ja méla ten matematicky takZe to mé minulo, nicméné jsem byla na par

kurzech, jeden od Clovéka v tisni a jeden od Mety. Pfihlasila jsem se tam sama, sama jsem si to
vyhledala, po Skole jsem nic nechtéla, kdyZ jsem to potfebovala, tak jsem to naSla.

T: A jak hodnotite jejich obsah, formu?

R: Rozhodné to bylo inspirativni, protoZe jsme dostali tipy na internetovy stranky ze kterych se da
Cerpat, coZ je super. Ja jsem si jeSté délala kurz na vyuku CeStiny jako ciziho jazyka, coZ uz bylo asi
pred deseti lety, tam jsem se naucila pracovat s riznymi u¢ebnicemi pro cizince, naptiklad ucebnice
Domino, ktera je skvéla. Urcité mi kurzy pomohly.

T: Ocenila by jste néjaké dalSi vzdélavani v této oblasti?

R: Stoprocentné, protoZe ty Zaci pribyvaji je jich vic a vic.

T: S jakym zamérenim by to dalSi vzdélavani mohlo byt?

R: Mné by se asi libilo i zaméfeni i na néjaké specifika kultur a jazyk, protoZe prece jenom i ta
Cestina je jina pro Ameri¢ana, Rusa ¢i Ciiiana.

T: A jak byste ohodnotila informovanost o téhle problematice ve VaSem pedagogickém kolektivu?

R: U nés konkrétné je vysokd, protoZze mame velmi vysoky pocet cizinca, skoro tretina déti z kazdé
tfidy v letoSnich prvnich tfidach, takZe mame i kurzy CeStiny pro cizince, to vede pani ucitelka co to
ma vystudované. Mame moznost tlumocniki — ja letos vyuZzila ¢inského tlumocnika. Ty kurzy



ceStiny probihaji v odpolednich hodinach, pani ucitelka si vZidycky vezme na hodinu déti jednou
tydné, které to potfebuji z druZiny. A ty tlumoc¢niky mame na externi smlouvu, shanime pres NIDV
nebo vyuZivame rodice.

T: Jaké déti chodi do toho doucovani?

R: Mame dvé trovné, jsou tam déti které neumi viibec nebo ty, které chodili uz loni, ale potfebuji
néjakou podporu, vZdycky to vyhodnoti na zacatku Skolniho roku ten ucitel, kdo tam bude nebo
nebude chodit. Je to pro déti zdarma, ty ucitelé to maji placené z Sablon od ministerstva, myslim.

T: Probiha mezi Vami a dalSimi uciteli vyména informaci?

R: My pracujeme s tou kolegyni, ktera ma primo na starosti cizince, tak se na ni miZzeme obratit,
dava nam materialy nebo ma k dispozici i tablety s néjakymi procvicovacimi cvicenimi.

T: Do jaké miry je to pro Vas narocné?

R: No, je to narocné, ono je taky néco jiného kdyZ ma clovék dité jedno a kdyZ jich ma téch 6-7,
celkem mam ve tfidé 22 Zaki a z toho 6 cizinct a jeden bilingvni. Ono taky zalezi, jak se sejdou ty
déti, ted mam hodné slovanskych jazykt, Rusko, Ukrajina a Kazachstan a oni se tak néjak domluvi,
ale na zacatku roku jsem tam méla 7aka z Ciny a toho jsme museli dat do p¥ipravné tfidy, protoZe
opravdu nezvladal. Naptiklad mél problém s cisly, protoZe oni ty Cisla zobrazuji jinak, takZe ani od
toho se nedalo odpichnout, takZe tam je rozdil z jakého jazyka to dité prijde. Nejvétsi vyzva je

v tom jazyce, pokud mluvime o détech, které viibec neumi, pokud jde o slovansky jazyk tak ta
spoluprace jde docela rychle nastavit, ale asijské jazyky jsou hodné naroc¢né. Taky je dilezita
spolupréace s rodici, kdyZ se vratim k té americance, tak ta ve ¢tvrté tfidé neuméla ani slovo Cesky,
ale za dva mésice udélala hrozny pokrok, protoZe tatinek si naSel ceskou pritelkyni, ktera fekla, Ze ji
tu Cestinu naudi a fakt ji to rychle naucila. A kdy?Z si vezmu tfeba tu maminku Cifianku, ktera neumi
ani slovo Cesky, tak se prosté neda domluvit a kdyz jsem potfebovala néco vzkazat, tak to viibec
neslo a byla potfeba ta tlumocnice. Néco feSime i pres Gogole prekladac, oni pravé neumi ani
anglicky, néco jsme teSili pfes néjakou jejich tetu, sestfenici a potom kdyzZ jsme FeSili ten pfesun do
pripravného rocniku, tak uz jsme zavolali tlumocnici. My mame Stésti, Ze u nas ta pripravna trida
funguje dobre.

T: Stava se to Casto, tento presun do pripravné tfidy?

R: U nas jim to fikame uZ pti zapisu, tim, Ze to zname, Ze by to bylo vhodné dat jim ten odklad a dat
je do té pripravky, pokud uz odklad maji, tak musi ztstat, sice jde dat jesté jeden odklad, ale to se
moc nedéla. VétSinou to pozname uZ pri tom zapise a vétSinou souhlasi, vyjimecné se stava, Ze by
se presouvali z prvni tfidy. To byl tfeba p¥ipad toho Ciiiana, kde ndm rodice na doporuceni moc
nevérili, pak uvérili az v zari, respektive v fijnu.

T: Je Vasim vedenim vyZadovan jednotny pfistup k Zakim — cizincim?

R: Asi nemame, Ze by na to byla néjaka smérnice, ani mé nenapada v ¢em by mél ten pristup
spocivat. Pokud pfijde z poradny, tak nastavime néjaké kroky, ale nedélame moc PLPP, protoZe tam
jsou véci jako respektovat tempo a to musime stejné délat. Mame takové kroky, které nejsou
standardizované, Ze pokud je problém jdeme za tou pani ucitelkou a ta uZ vétSinou vi, ale neni Zada
smérnice co délat kdyZ mas cizince, protoZe on je praveé taky rozdil mezi témi cizinci. Mam tady
déti co chodili do Skolky a tam neni téméf Zadny problém, jsou to tedy Rusové a Ukrajinci, tak maji
trochu ptizvuk a délaji jim problém kratké a dlouhé samohlasky.



T: Mate k dispozici dostate¢nou podporu?

R. Oproti Skole, kde jsem ucila minule, kde nebyli na cizince zvykli a museli jsme hledat vSechno
sami, tak tady na to mame tu specialni pani ucitelku, ktera vZdycky poradi, vi kam zavolat,
pomucky mame, pokud jsou potfeba koupit tak to vétSinou neni problém.

T: Hodnotite ty pomticky jako potiebné?

R: ZaleZi na stupni CeStiny toho Zaka, mame tu ucebnici Domino nebo bzucaky na ty dlouhy kratky
samohléasky nebo obrazky pro komunikaci, ale fakt to mame vybaveny tim, Ze téch cizinci mame
hromadu.

T: Je jesté néco dalSiho co by Vam ve vzdélavani Zakt — cizinc pomohlo?

R: Jako je to tézky, jako ve vSem v ucitelstvi to nelze popsat vSechno jednou definici. Je to
individualni, dalsi kurzy by mi nevadili, problém je, Ze jsou vetSinou v dopolednich hodinach, coz
je u nas problém. TakZe ja bych uvitala kurz tfeba od dvou a taky kdyZ ted’kon uc¢im tfeba prviiaky,
tak od nich nechci zbytecné odchazet. Takze vic kurzt v odpolednich hodinach, co se tyce ucebnice,
tak nam to Domino vyhovuje a co jsem koukala, tak pro déti toho tolik neni, pro dospélaky je toho
mnohem vic, tak moZna dalSi materialy jako ucebnice, ne pracovni listy, téch je plno, ale z ucebnic
znam jenom dveé.

vvvvv

R: V té prvni tfidé ta odliSnost neni tak znat, obcCas v prvouce naraZzime na rozdily, kdyZ se bavime
o fungovani rodiny. KdyZ jsem méla muslimské rodiny a byly ortodoxni, tak to fungovalo dost
jinak, pak byly ty déti pfekvapeny a ja taky.

T: A stalo se vam néjaké nedorozuméni?

R: Mné konkrétné nastésti ne, ale urcité se to stava. Mam jednu takovou spis historku, kluk se ptal
kucharky, kdyZ jsme méli néjaké UHO s masem, co to je za maso, ona Ze veprovy a on Ze to je
v pohodé, ja nesmim jenom prase a odnesl si to.



